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gelsesrapporten. Det er en almindelig erfa- 
ring, at når disse to dokumenter foreligger, er 
de fleste virksomheder i stand til at: bedøm- 
me, hvorvidt og i hvilket omfang den pågæl- 
dende ansøgning vil føre til patent, og såle- 
des i hvilket omfang ansøgningen skal re- 
spekteres. 

e) Patentkonsulentforeningen drager den 
slutning, at en dansk tiltrædelse af Den eu- 
ropæiske Patentkonvention vil være til øko- 
nomisk gene for det store antal patentpassive 
virksomheder, fordi disse hidtil har leVet en, 
hvad patentbegrebet angår, beskyttet tilværel- 
se. 

Den organisation, der repræsenterer dansk 
industri, Industrirådet, har imidlertid udtalt, 
at rådet kan acceptere, at Danmark ratifice- 
rer den europæiske konvention straks fra 
dens forventede ikrafttræden i 1977. Dette er 
sket efter, at rådet har afvejet fordele og 
ulemper for dansk industri ved en tilslutning 
allerede nu. Man har herunder været op- 
mærksom på, at det vil stå dansk industri frit 
for at ansøge om europæiske patenter, selv 
om Danmark undlader at ratificere konventi- 
onen. 

Det er min opfattelse, at patentsystemet, 
også hvis det anvendes af udenlandske ansø- 
gere, kan være en tilskyndelse for danske 
virksomheder til, når de følger denne paten- 
teringsaktivitet, selv at tage konkurrencen op, 
eller hvis de finder det bedre stemmende 
med deres interesser at købe sig licensrettig- 
heder som grundlag for ny produktion. 

f) Når der tales om en frygt for begrænsning 
af danske virksomheders aktivitet, er der 
grund til at minde om, at udenlandsk ejede 
patenter eller patentansøgninger på grund af 
kravet om opfindelsers nyhed ikke kan be- 
grænse den aktuelle virksomhed. Spørgsmå- 
let kan således kun opstå, når et industrifore- 
tagende agter at påbegynde en ny produktion 
eller tage en ny fremgangsmåde i anvendelse, 
og det forekommer at være en begrænset be- 
lastning, der ligger i overvågningsarbejdet og 
i kollisionsmulighederne, når dette tages i 
betragtning. 

Det forhold, at der for, tiden søges færre 
patenter her i landet i forhold til de store 
industrilande, kan medføre, at dansk industri 
får mulighed for at udnytte opfindelser gjort 
i udlandet, men ikke patenteret her. En så- 
dan udnyttelse er lovlig, men der er ikke tale 

om interesser af en sådan vægt, at de kan 
tages i betragtning som en hindring ,.for 
dansk tilslutning til en international ordning, 
der muliggør en mere omfattende patente- 
ringsaktivitet: i Danmark. Sådanne synspunk- 
ter er da heiler ikke fremført fra Industriråd 
dets side. /  ; 
: Jeg finder endelig grund til at bemærke, at 

patenter i meget vidt omfang .bortfalder, for- 
di patenthaveren ikke mener, at det er løn- 
nende at opretholde dem og betale afgifter 
herfor. En væsentlig del af patenterne ophø- 
rer af denne grund allerede,-, når halvdelen af 
patentiden er udløbet. 

Dette viser formentlig, at patenthaverne 
herunder de store udenlandske koncerner, 
der har et stort antal patenter i en lang ræk- 
ke lande, med omhu følger, om det i hvert 
enkelt land er af økonomisk interesse at op- 
rétholde det pågældende patent. 

g) Foreningen anfører dernæst, at de danske 
virksomheder ved Danmarks ratifikation , af 
de to europæiske patentkonventioner vil stå 
over for et meget væsentligt sprogproblem. 

Med hensyn til Den europæiske Patent- 
konventions bestemmelser om sprog henviser 
jeg til lovforslagets indledende bemærkninger 
og til de foreslåede bestemmelser i §§ 77 og 
83, (lovforslagets § l, nr. 30) samt for fælles- 
skabspa.tenter § 94 (lovforslagets §,I, nr. 30) 
og art. 33 i Fællesskabsp"tentkonventionen. 
De nævnte bestemmelser udnytter alle mulig- 
hederne i henhold til konventionerne med 
hensyn til at kræve oversættelse af patentan- 
søgningerne og patenterne til dansk. 

Med mulighed for deltagelse af 16 europ- 
æiske lande i Den europæiske Patentkonven- 
tion eksisterer der. et væsentligt, sprogprob- 
lem, ved. hvis løsning man må tilgodese såvel 
de enkelte landes ønske om at få ajivendt 
deres eget officielle sprog, som nødvendighe- 
den af? ikke at gøre ansøgningsproceduren 
for besværlig 'og, bekostelig for patentmyn- 
digheden og ansøgerne. De løsninger, der er 
indeholdt i de to konventioner, er efter mit 
skøn det bedst mulige kompromis mellem de 
nævnte hensyn. 

Det er mig opfattelse, at man på dette om- 
råde let kan overvurdere sprogprobJemerne. 
Dansk, erhvervsliv er særdeles fortroligt med 
at arbejde på fremmede sprog i kraft a f  dets 
deltagelse i den,internationale samhandel, og 
i ; det omfang udenlandske .patenter er af be- 


